RIFLE BEAD 1/16" NARROW FRONT SIGHT - .312" BEAD 1/16"
NARROW FRONT SIGHT BRASS GOLD

All-Metal Beads For Ramps & Dovetailed Barrels

Thin, streamlined, almost invisible blade with a machined bead gives a crisp,
highly visible sight picture.

Attributes

Name: .312" BEAD 1/16" NARROW FRONT SIGHT BRASS GOLD
Manufacturer: WILLIAMS GUN SIGHT
Product no.: 962161310

Mfr. No.: 001612

Color: Gold

Height: .312

Make: Universal Rifles

Material: Brass

Style: Bead

Delivery weight: 0.005kg

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

UPC: 053506016129

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den RIFLE BEAD 1/16"
NARROW FRONT SIGHT

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zum Kauf des RIFLE BEAD 1/16" NARROW FRONT SIGHT von WILLIAMS GUN SIGHT.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine prazise und klare Sicht beim SchieBen zu bieten. Um die
Sicherheit und die optimale Nutzung zu gewahrleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass dieses Produkt nur von Erwachsenen verwendet wird.

¢ Verwahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberprifen Sie das Produkt regelméBig auf Beschadigungen oder Abnutzungen.

Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Informieren Sie sich ber die geltenden Gesetze und Vorschriften in lhrem Land bezuglich der
Verwendung von Schusswaffen und Zubehoér.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Achten Sie darauf, dass die Klinge und die Perle in gutem Zustand sind, um eine klare Sicht zu
gewahrleisten.

¢ Verwenden Sie niemals das Produkt, wenn Sie alkoholisiert oder unter dem Einfluss von Drogen stehen.

¢ Tragen Sie beim SchieRen immer geeignete Schutzbrillen und Ohrenschutz.

¢ Halten Sie das Produkt und die Waffe immer in einem sicheren Zustand, wenn sie nicht verwendet
werden.

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die richtige H6he und Breite des Beads fiir Ihre Waffe verwenden, um eine
optimale Leistung zu erzielen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand
befindet.
2. Installation:
o Entfernen Sie den alten Front Sight, falls vorhanden.
o Setzen Sie den neuen RIFLE BEAD in die DovetailFihrung Ihrer Waffe ein.
o Stellen Sie sicher, dass der Bead fest sitzt und korrekt ausgerichtet ist.
3. Nutzung:
o Uberpriifen Sie vor jedem SchieRen die Ausrichtung des Beads.
o Nehmen Sie Anpassungen vor, wenn noétig, um die Sicht zu optimieren.
4. Nach der Nutzung: Reinigen Sie den Bead und die Klinge regelmaRig, um eine klare Sicht zu
gewabhrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fir die Entsorgung von Metall und Kunststoff.
¢ Bringen Sie das Produkt nicht in die Umwelt, sondern verwenden Sie geeignete Recycling oder
Entsorgungsstellen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres Produktes wenden Sie sich bitte an den Anbieter
oder an die zustandige Behorde in lhrem Land.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Ausrlstung und Ihrer selbst oberste Prioritat hat. Halten Sie sich an
diese Richtlinien, um ein sicheres und angenehmes SchielRerlebnis zu gewahrleisten.



RIFLE BEAD 1/16" NARROW FRONT SIGHT Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the RIFLE BEAD 1/16" NARROW FRONT SIGHT. This product is designed to enhance your

shooting experience by providing a clear and highly visible sight picture. To ensure your safety and the safety of
others, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Product Safety:

o Ensure safe use by following all guidelines provided in this manual.
o Be aware of risks associated with improper use or installation.

Enhanced Recalls:

o Stay informed about any recall notices related to this product.

Online Shopping:

o If purchased online, ensure that the seller complies with safety requirements.

Special Consumer Focus:

o Extra caution should be taken when this product is used by or around children.

EU Contact Point:

o For any safety inquiries, please refer to the designated EU contact point.

Rapid Alerts:

o Monitor the EU’s Safety Gate platform for updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the sight.

Inspect the sight for any damage before use. Do not use if damaged.

Ensure that the sight is properly secured to prevent it from loosening during use.

Use the sight only for its intended purpose as specified in this manual.

Keep the sight and all firearm components out of reach of children.

Always wear appropriate protective gear, such as eye protection, when using firearms.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Prepare the Firearm:

o Ensure that the firearm is completely unloaded.



o Remove any existing front sight if applicable.
2. Check Compatibility:

o Confirm that the RIFLE BEAD 1/16" NARROW FRONT SIGHT is compatible with your firearm model.
3. Install the Sight:

o Align the dovetail base of the sight with the dovetail slot on the firearm.
o Gently tap the sight into place using a nonmarring tool, ensuring it is seated firmly.
o Ensure the sight is level and aligned with the barrel.

4. Secure the Sight:

o If applicable, use any provided screws or fasteners to secure the sight in place.
o Ensure all fasteners are tightened to prevent movement during use.

Usage

¢ When aiming, align the bead with your target for improved accuracy.
¢ Practice using the sight in a safe environment to become familiar with its function.
¢ Regularly check the sight for any signs of wear or looseness, especially after heavy use.

Disposal Instructions
» Dispose of the product in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of in regular household waste.
¢ Consider recycling options for metal components when possible.

Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries regarding the RIFLE BEAD 1/16" NARROW FRONT SIGHT, please refer to the
designated EU contact point for safety inquiries.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el RIFLE BEAD 1/16" NARROW FRONT SIGHT WILLIAMS GUN SIGHT. Este producto esta
disefiado para mejorar la precisién de su rifle, pero es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar
un uso seguro y eficaz. Esta guia contiene informacién esencial sobre la seguridad del producto, precauciones
especificas, instrucciones de instalacién y uso, y directrices de disposicién.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Verifica el estado del producto antes de cada uso; no utilices el producto si estad dafiado.

¢ Si experimentas algun problema o tienes dudas sobre el uso del producto, busca asesoramiento
profesional.

Reporta cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa gafas de seguridad al instalar y usar el sight para proteger tus ojos de posibles fragmentos.

¢ No intentes modificar el producto de ninguna manera. Cualquier modificacién puede comprometer su
seguridad y funcionamiento.

e Aseglrate de que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier instalacién o ajuste en el sight.

o Al disparar, mantén siempre el arma apuntando en una direccién segura y asegurate de que el area esté
despejada.

¢ No uses el sight con rifles que no sean compatibles. Verifica que tu rifle sea adecuado para este
producto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Asegurate de tener todas las herramientas necesarias a mano, incluyendo un destornillador
adecuado.
o Verifica que el rifle esté completamente descargado.

2. Instalacion:

o Localiza la rampa de tu rifle donde se instalara el sight.

o Limpia la superficie de la rampa para asegurar un buen contacto.

o Coloca el sight en la rampa, asegurandote de que esté alineado correctamente.

o Usa el destornillador para fijar el sight en su lugar. Aseglrate de que esté bien ajustado, pero evita
apretarlo en exceso.

o Una vez instalado, verifica la alineacién del sight con la mira trasera.
o Realiza pruebas de disparo en un entorno seguro para asegurarte de que el sight esté
correctamente ajustado y funcione como se espera.



Instrucciones de Disposicidn

¢ Cuando ya no necesites el producto, asegulrate de desecharlo de manera responsable.

» Consulta las regulaciones locales sobre la disposicién de productos de armas y accesorios.

¢ Si el producto estd dafado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado que maneje materiales
de armas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si necesitas asistencia adicional, te
recomendamos que te pongas en contacto con el fabricante o un distribuidor autorizado. Asegurate de tener el
nimero de modelo y detalles de compra disponibles para facilitar el proceso.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al utilizar cualquier equipo relacionado con armas. Sigue estas
directrices para disfrutar de una experiencia de tiro segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le RIFLE BEAD 1/16"
NARROW FRONT SIGHT

Introduction

Merci d'avoir choisi le RIFLE BEAD 1/16" NARROW FRONT SIGHT de Williams Gun Sight. Ce produit est congu
pour améliorer la précision de votre tir tout en garantissant une utilisation sécurisée. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles, des précautions spécifiques et des conseils d'installation pour assurer une
expérience utilisateur optimale.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

o Vérifie régulierement I'état du guidon et remplacele s'il présente des signes d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants sans surveillance.

Informetoi sur les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des armes a feu et des
accessoires.

Rappelletoi que tous les produits non alimentaires doivent étre utilisés de maniere slire et responsable.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Identification des dangers potentiels :

o Risque de blessure si le produit est mal installé ou utilisé.
o Risque de défaillance du produit si des pieces sont manquantes ou endommagées.

¢ Instructions pour éviter ces dangers :

o Suis les instructions d'installation a la lettre.
o Vérifie que toutes les pieces sont présentes et en bon état avant utilisation.
o Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit.

¢ Avertissements spécifiques :

o Ce produit n'est pas destiné aux enfants de moins de 18 ans.
o Utilise toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation d'armes a feu.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée avant de commencer l'installation.
o Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation :

[¢]

Retire I'ancien guidon si nécessaire.

Positionne le RIFLE BEAD sur la rampe de I'arme, en veillant a ce qu'il soit bien aligné.
Fixe le guidon en utilisant les vis fournies, en veillant a ne pas trop serrer pour éviter
d'endommager le produit.

Vérifie que le guidon est solidement fixé avant de passer a I'étape suivante.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Utilisation :



o Prends position correctement et assuretoi que ta prise est ferme.
o Regarde a travers le guidon et alignele avec ta cible.
o Tire en respectant toutes les régles de sécurité.

Instructions de Mise au Rebut

o Ne jette pas le produit dans les ordures ménageéres.
e Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des produits en laiton et en acier.
¢ Sile produit est endommagé, cherche des options de recyclage appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources en ligne
appropriées ou contacte les autorités compétentes. Assuretoi de rester informé des rappels de produits via la
plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces directives, tu peux profiter en toute sécurité de ton RIFLE BEAD 1/16" NARROW FRONT SIGHT.
Merci de respecter les regles de sécurité et de faire preuve de responsabilité lors de I'utilisation de ton
équipement.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: RIFLE BEAD
1/16" NARROW FRONT SIGHT

Introduzione
Grazie per aver scelto il RIFLE BEAD 1/16" NARROW FRONT SIGHT di WILLIAMS GUN SIGHT. Questo prodotto &

progettato per migliorare la precisione del tiro e fornire un mirino chiaro e visibile. E importante seguire
attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Controlla il prodotto regolarmente per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o difettoso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso.

¢ Non forzare mai il prodotto oltre le specifiche raccomandate.

Assicurati che il mirino sia montato saldamente prima di utilizzare I'arma.

Non tentare di modificare il prodotto in alcun modo.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti pericolosi.
Segui sempre le istruzioni del produttore per la manutenzione e la pulizia.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per I'installazione.
o Leggi attentamente le istruzioni prima di procedere.

2. Installazione:

o Rimuovi il vecchio mirino, se presente, seguendo le istruzioni del produttore.
o Posiziona il RIFLE BEAD 1/16" NARROW FRONT SIGHT nel dovetail della canna.
o Fissa il mirino utilizzando le viti fornite, assicurandoti che sia ben saldo.

o Controlla I'allineamento del mirino con I'ottica o il mirino posteriore.

3. Uso:

o Prima di utilizzare I'arma, verifica che il mirino sia installato correttamente.
o Effettua un test di tiro per assicurarti che il mirino funzioni come previsto.
o Regola il mirino se necessario, seguendo le istruzioni del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento

* |l prodotto deve essere smaltito in conformita con le normative locali per i rifiuti di materiali metallici.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente.
¢ Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento corretto.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per facilitare la
comunicazione.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del RIFLE BEAD 1/16"
NARROW FRONT SIGHT. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



Bruksanvisning for RIFLE BEAD 1/16" NARROW
FRONT SIGHT

Introduksjon

Takk for at du valgte RIFLE BEAD 1/16" NARROW FRONT SIGHT fra WILLIAMS GUN SIGHT. Dette produktet er
designet for a gi deg et klart og synlig siktebilde under skyting. For a sikre trygg og effektiv bruk av produktet,
vennligst les og falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er installert og vedlikeholdt i samsvar med produsentens spesifikasjoner.
Bruk alltid produktet i et trygt og kontrollert miljg.

Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare grupper.

Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.

Sgrq for at siktebildet er klart fgr du bruker vapenet.

Bruk alltid passende gye og hgrselsvern nar du skyter.

Unnga a bruke produktet under darlige lysforhold som kan pavirke siktebildet.
Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk av vapen og tilbehgar.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Kontroller at alle deler er til stede og i god stand.
o Les bruksanvisningen ngye fgr installasjon.

2. Installasjon

o Fjern det eksisterende siktepunktet fra vapenet.

Plasser RIFLE BEAD 1/16" NARROW FRONT SIGHT pa den angitte plassen.
o Fest siktepunktet med de medfglgende skruene eller festene.

Kontroller at siktepunktet er sikkert festet fgr bruk.

[¢]

o

3. Bruk

o Juster siktebildet etter behov for a oppna optimal presisjon.
o Bruk produktet i henhold til anbefalte retningslinjer for skyting.
o Etter bruk, rengjgr siktepunktet for a fjerne smuss eller rester.

Avfallsinstruksjoner

* Folg lokale retningslinjer for avfallshandtering nar du skal kvitte deg med produktet.

¢ Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.

e Hvis produktet er skadet eller ubrukelig, serg for at det blir resirkulert eller behandlet pa en miljgvennlig
mate.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler.
Det er viktig a ha tilgang til ngdvendig informasjon for a sikre trygg bruk av produktet.

Takk for at du tar deg tid til 3 lese disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er var prioritet.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: RIFLE BEAD
1/16" NARROW FRONT SIGHT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup muszki RIFLE BEAD 1/16" NARROW FRONT SIGHT od WILLIAMS GUN SIGHT. Ten produkt
zostat zaprojektowany z myslg o zapewnieniu wysokiej precyzji w celowaniu. Aby zapewnic¢ bezpieczne
uzytkowanie, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczehnstwa.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Produkt jest przeznaczony do uzytku wytgcznie z bronig strzeleckg, w tym karabinami.

e Zawsze postepuj zgodnie z zaleceniami producenta dotyczacymi instalacji i uzytkowania.

¢ Upewnij sie, ze produkt jest odpowiedni do Twojej broni i spetnia wszystkie wymagania prawne.
® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Szczegdlne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu
* Przed uzyciem upewnij sie, ze broh jest roztadowana.
o Nie uzywaj muszki, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

¢ Unikaj narazania muszki na ekstremalne temperatury i wilgotnos¢.
e Zawsze nosi¢ ochrone oczu podczas korzystania z broni.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

[¢]

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

Zdejmij starg muszke, jesli jest zainstalowana.

Umies¢ nowa muszke na odpowiednim miejscu na rampie.

o Uzyj narzedzi zgodnych z wymaganiami producenta, aby upewnic sie, ze muszka jest pewnie
zamocowana.

[¢]

o

2. Uzytkowanie

o Po zainstalowaniu muszki, przeprowadz testy na strzelnicy, aby upewnic sie, ze jest prawidtowo
ustawiona.

o Regularnie sprawdzaj muszke pod katem luzéw i uszkodzen.

o W razie potrzeby dostosuj muszke, aby uzyska¢ najlepsze wyniki celowania.

Instrukcje Utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdinych odpaddw, jesli jest on uszkodzony lub niebezpieczny.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony srodowiska w celu uzyskania informacji na temat
odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczehstwa produktu, zalecamy skontaktowanie sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.



Podsumowanie

Zastosowanie sie do powyzszych wytycznych zapewni bezpieczne i efektywne korzystanie z muszki RIFLE BEAD
1/16" NARROW FRONT SIGHT. Pamietaj, ze Twoje bezpieczehstwo jest najwazniejsze, a przestrzeganie zasad
bezpieczenstwa jest kluczowe dla zapobiegania wypadkom.



RIFLE BEAD 1/16" NARROW FRONT SIGHT
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa RIFLE BEAD 1/16" NARROW FRONT SIGHT tuotteen kayttéohjeisiin. Tama tuote on suunniteltu
tarjoamaan tarkkuutta ja nakyvyytta ampumisessa. Tassa oppaassa kasitellaan turvallisuusohjeita, asennus ja
kayttdohjeita seka havittamisohjeita. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytettavaksi ainoastaan aseissa, jotka on hyvaksytty tahan
tarkoitukseen.

Tarkista tuote ennen kaytt6a mahdollisten vaurioiden varalta.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

llmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

o Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttétarkoituksessa.

Varmista, etta asennus on tehty oikein ennen kayttoa.

Valta tuotteen kayttda aarimmaisissa saaolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai jaassa.
¢ Varmista, etta tadhtdyskuva on selked ennen ampumista.

Al3 kayta tuotetta, jos se on likaantunut tai vaurioitunut.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta ase on turvallisesti lukittu ja tyhjennetty ennen asennusta.
Poista vanha tahtain, jos tarpeen, ja puhdista asennusalue.

Aseta RIFLE BEAD 1/16" NARROW FRONT SIGHT paikoilleen dovetailaukkoon.
Varmista, etta tahtain on tukevasti paikallaan ennen kayttoa.

Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinni ja turvallisia.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Kaytto:

o S3aada tahtayskuva tarvittaessa ennen ampumista.

o Varmista, etta tahtdyskuva on selkea ja nakyva.

o Harjoittele ampumista turvallisessa ymparistdssa ennen kilpailuja tai metsastysta.
o Ala koskaan osoita asetta kohti henkildita tai elaimia.

Havittamisohjeet
¢ Havitad tuote ymparistoystavallisesti.

o Al heitd tuotetta tavallisiin roskikseen.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvalliseen havittamiseen.



Lisatietoja
Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytossa, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Muista

tarkistaa myos EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Kiitos, etta valitsit RIFLE BEAD 1/16" NARROW FRONT SIGHT tuotteen! Turvallinen ja tehokas kaytto takaa
parhaan mahdollisen ampumiskokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for RIFLE BEAD 1/16"
NARROW FRONT SIGHT

Introduktion

Tack for att du valt RIFLE BEAD 1/16" NARROW FRONT SIGHT fran WILLIAMS GUN SIGHT. Denna produkt ar
utformad for att ge en skarp och synlig siktsyn for ditt gevar. FOr att sakerstalla en saker och effektiv
anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten till aterférsaljaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon nar du installerar eller justerar sikten.

¢ Kontrollera att sikten ar korrekt monterat innan du anvander gevaret.

¢ Undvik att rikta gevaret mot dig sjalv eller andra under installation och justering.
» Anvand alltid gevaret pa en saker och laglig plats.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av sikten:

o Se till att gevaret ar avsakrat och att inga patroner finns i magasinet.

Ta bort det gamla siktet om det finns.

o Rengdr omradet dar det nya siktet ska monteras.

Placera RIFLE BEAD 1/16" NARROW FRONT SIGHT pa dovetailsparet.

Anvand en skruvmejsel for att fasta siktet pa plats, folj tillverkarens instruktioner for korrekt
atdragning.

o

[¢]

o

2. Anvandning av sikten:

o Justera sikten enligt dina preferenser for basta siktsyn.
o Trana pa att anvanda sikten pa en saker och kontrollerad skjutbana.
o Kontrollera regelbundet att siktet ar korrekt justerat och inte har skadats.

Avfallshantering

* Nar siktet inte langre anvands, kassera det pa ett ansvarsfullt satt.
e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metallkomponenter.
e Tillsammans kan vi bidra till en hallbar miljo genom korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support angdende produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare service.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en sakrare anvandning av



RIFLE BEAD 1/16" NARROW FRONT SIGHT och en tryggare miljo for alla anvandare.



Pokyny pro bezpecnost spotiebitelt RIFLE BEAD
1/16" NARROW FRONT SIGHT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt RIFLE BEAD 1/16" NARROW FRONT SIGHT od spole¢nosti WILLIAMS GUN
SIGHT. Tento navod vam poskytne dllezZité informace o bezpecném pouzivéni a Gdrzbé produktu, abyste zajistili
jeho optimalini vykon a vasi bezpecnost.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy pouzivejte produkt v souladu s pokyny vyrobce.

Zkontrolujte, zda je produkt neposkozeny a zda nejsou pritomny zadné viditelné vady.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani produktu dbejte na okolni prostfedi a vyhnéte se nebezpetnym oblastem.
V pripadé podezi'eni na poskozeni nebo selhani produktu prestante okamzité pouzivat.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred instalaci a pouzitim produktu si diikladné prectéte tento navod.
Pouzivejte pouze v souladu s doporucenymi specifikacemi vyrobce.

Pfi instalaci se ujistéte, ze je produkt spravné umistén a zajistén.

Pri stfelbé dodrzujte vSechny bezpelnostni predpisy a pravidla strelby.
¢ Nepouzivejte produkt, pokud je poskozeny nebo nekompletni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné nastroje a vybaveni.
o Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a organizovany.

2. Instalace

o Odstrante starou musku, pokud je to nutné.

o Umistéte novou musku na drazku a zkontrolujte, zda je spravné umisténa.

o Upevnéte musku pomoci doporuc¢eného postupu a nastrojd.

o Zkontrolujte, zda je muska pevné zajisténa, aby se predeslo jejimu uvolnéni béhem pouziti.

3. Pouziti

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu.
o Pri mifeni se ujistéte, Ze se nachazite na bezpecném misté a Ze neohrozujete sebe ani ostatni.
o Dodrzujte doporucené techniky mifeni a strelby.

Pokyny pro likvidaci

« Pfi likvidaci produktu se ujistéte, ze dodrzujete mistni predpisy o odpadech.
¢ Pokud produkt obsahuje jakékoli nebezpecné materialy, postupujte podle pokyn( pro jejich bezpec¢nou
likvidaci.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné modelu a sériového Cisla.

Tento navod je navrzen tak, aby vam pomohl bezpecné a efektivné pouzivat vas produkt RIFLE BEAD 1/16"
NARROW FRONT SIGHT. Dékujeme vam za dodrzovani téchto pokynl a prejeme vam bezpecné a Gspésné
pouzivani.
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